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szamara. — Szallasan elso, ki a kitholikoszt Gdvozolte, a kormanyza:
Servasicze volt. Estve ki volt vilagitva a varos.

Miniszteri jubileum. Az orosz kozoktatastgyi miniszter, az
ormény sziiletésii Teliano ff, valoszinileg a deloroszorszigi vasiti
szerencsétlenség  hatasa alatt allé czari csalad iranti tekintetbél,
ewoész csondben ilte meg deczember ho 3-én allamszolgalati jubi-
bileumat. A jubilans grofi czimet kapott.

Az orosz csapatmozgalmak, Az angol kormany fdorganuma:
a Standard« az Gjabb orosz csapatmozgalmak jelentiségérol el-
mélkedveén, azt irja, hogy a katonai jelek arra mutatnak, miszerint
Oroszorszag vagy biztos Torokorszag semlegességérol egy monar-
chiankkal valé habor( _esetére, vagy pedig a czar megviltoztatta
katonai politikajat ¢s Orményorszagot nem tekinti tobbé
a legkozelebbi ¢s legkonnyebb utnak Konstanti-
napoly fele.

A szultan tilalma. A szultan eltiltdé rendelete kovetkeztében
a torok birodalomban megjelené mindazon lapok, ropiratok, idé-
szaki folyoiratok, melyck a sajtoiroda ¢s a kozoktatasigyi ministe-
rium felhatalmazasa, nem csaszari iradé alapjan adatnak
ki, — jovore megszinnek. Ezen intézkedés folytan mintegy husz-
rendbeli kualonbozé folyoirat szinik meg ; koztuk korulbelél
tizenot 6rmeény nyelvi.

Téves iranyd mozgalom. Ha alapos a Politischer Corres-
pondenz stambuli értesiilése, a keleti ormények egy részénél ismét
némi hajlandosag kezd mutatkozni az ormény nemegyesiilt egyhaz-
nak az anglikan cgyhazzal valo egyesiilésére A kezdeményezés
erre nézve az ormények egyik volt patriarkhajatél indult ki annak
idejében, a ki (elég helyteniil!) csekélynek itélte a két egyhazat
elvalaszto kilonbséget, s e folotti elmélkedésében lassanként folme-
legedett az angol allam-egyhazzal valoé fuzio eszméje irant. Terve
ugyében érintkezésbe Iépett a canterburi anglikan érsekkel is,
ki azonban utalt a nehézségekre (valdsziniileg politikai szempontbol
kiindulva), melyek az egyesilésnek utjaban allottak. Az ormény
patriarkha kozbejott halala utin a megpenditett tév-eszme mar csak-
nem egészen feledésbe meriilt Most kiillonosen az angolok poli-
tikai tamogatasaban reményked6 ormény fiatalsig kezd ama terv-
nek djra propagandat csinalni, — ha csakugyan e sajnos hir ko-
moly alappal bir,*) - mindazaltal az ormény egyhdz szerencséjére,
a mozgalom eddigelé¢ kevés figyelmet keltett. Ha elfogu-
latlanul vennék a dolgot keleti testvéreink, belathatnak: hogy 6si
nemzeti egyhazuk lényeges hitelvei a katholikus vallis tanaihoz
allanak legkozelebb !

. l.'.'jabban érkezett tudositisok hatdrozottan megezafoljak azt, mintha az emlitett
mozgalom az Orménység Korében legkevésbbé is tert foglalt volna! Szerk !

“Szamosdjvar, Lodorin K. pAurora® kouyvoyomda.

Felelés szerkeszté és kiad6 tulajdonos: SZONGOTT KRISTOF.

Szamosujvar elsé valasztott tisztikara.

Irta: Dr. MoLNAR ANTAL.

v Kelet harczi viharainak egyik pusztité hullam-
o5 verése altal a tizenhetedik szdzad utolsé felé-

ben Erdély bérezer kozé sodort orménység
két focsoportja jo tavol egymastdl, az orszag egyik fontos
€szakkeleti varerddjének tovében s az utolsé erdélyi feje-
delmi csaldd 6szi fészke kortl telepedett ugyan meg, de
az Osszetartozas, a kozosség érzete fennmaradt naluk azu-
tin 1s hogy kiilon 6nallé kozségi életnek vetették meg elsé
alapjait. »Ormény Compdiniac volt az elnevezése a kote-
léknek, mely osszeflizte a szétvalt két csoportot s az »Or-
mény Compénia fobiraja« képviselte azt a kozos koteléket.
Még 1730 koriil is taldlunk emlitést errdl a tisatségrol,
s6t két évvel utébb az orménység tekintélyesebb képviselsi
gyulést tartvan, egyezményt kotottek, mely szerint kozos
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kiadasaiknak, az ajindékozisoknak s mas egvebeknek ter-
hét harom-o6tod részben a szamosujvariak, két-otod részben
pedig az erzsébetvarosiak fogjdk viselni.

sSzamosujvariak« €és »erzsébetvarosiake« rendes koz-
ségi organismusnak voltak mar aldvetve ezen egyezmény
mevkotesel\m Mintegy masfél évtizeddel elébb szervezték
el%o izben kozségi hatésigaikat s biztak kulon-kiilon va-
lasztott tisztviselokre birGi s kozigazgatasi ugyeiknek inté-

zését. Szamosuijvar kozonsége — »die ganze Gemeinde
deren zu Szamosuyvar befindlichen Armenier« — 1713

végén az erdélyi f6hadparancsnokhoz, Steinville birodalmi
gréfhoz és lovassdgi tabornokhoz intézett felterjesztésében
eléadvan, hogy az ormény nemzetnek szamos tagja tele-
pedett le Szamosutjvart, miutan ily kozosség rendes igaz-
sagszolgaltatasi szervezet nélkill nem Aallhat fenn, kéri,
horr\' metrfele]u torvénykezési felhatalmazassal adja meg a
fohadpa.lant_snok Szamosujvarnak az engedélyt arra, how\
az igazsagsrolgaltatast sajat kebelében gyakorolhassa.’)
1714 febr. 10-érdl keltezctt leirataban felhatalmazza
Steinville gréf a szamosujvari birét és eskiidtjeit itéletek
hozéséra, Ggy a mint azt helyesnek fogjak talalni. S a vé-

ros legrégibb hat6sdgi jegyzokonyve — az »Ormény Pro-
tocollum 1714-t61 1729-ige¢ — fenn is tartotta még azon

évbol az emlékezetét egy bir6i ténykedésnek, a Jakab bird
altal két verekedé folott 1714 majus 9-én hozott szigord
itéletnek.

Kiegészitette Steinville gréf emlitettiik felhatalmazasat
Széaszsebesrdl 1715 febr. 14-érdl keltezett masik leiratdban,?)

1) »Gnadig hochgebiettender Herr Herr General der Cavallerie
— igy hangzik a felterjesztés. — Es ist deroselben nicht unbe-
kannt, dass ein nahmhafter Anzahl der Armeniern, worunter die
alteren dieser Nation gezehlet, zu Szamosujvar sich niedergelassen ;
Wenn nun solcher Gemeinde ohne ordentlicher Gerechtigkeits Ver-
fassung, zubestehen, so solcher als ohnmoglich fahlen wird! Ge-
langt daher an FEuer Exzellenz unsser demuithige fussfahlendes
Bitten, dieselbe geruhen durch ein ordentliches gerichts- Instrument
die gnadige Erlaubniss zu ertreiber, Womit Wier intra gremium
nostrum die heilsambe lustiz zu administriren berechtiget werden
mogen. «

) Ime a leirat szovege: »Posteaquam Armenorum Catholico-
rum penes Arcem Szamos Wij Wariensem Colonia possessionata

D

mely hivatkozassal a szamosdjvari eréd melletti katholikus
ormény telepnek kérésére, feljogositja a szamostjvari ko-
z6nséget arra, hogy a sajat kebelébdl birét valasszon meg-
adandé levén a valasgtott birénak az ill6 tisztelet, megbe-
csultetés és tekintély addig is, mig a kozonség !‘é‘i/él’& ki-
adandé csaszari kirlyi klvaltsaglexéi ezt az ugyet is sza-
balyozni fogja.

Még e leirat kelte elott, 1714 deczember 14-én nagy
szervez6 népgyullést tartott Szamosdjvar kozonsége. Sza-
balyrendelettel, melynek az akkori tarsadalmi wszon\okat
is érdekesen megvildgité intézkedéseit ismertetni més al-
kalomra tartjuk fenn maaunknal\ rendezte e népgyiilés a
varos beligazgatdsinak egyes é4gazatait, kiilonosen pedig a
torvénykezés ¢és kozrend(szet gyakorlasat és megalkot‘ta az
elsé rendes tisztvisel6i kart egy birénak s tizenkét »orege-
nek, mas széval tandcsbehnek személyében. »Megegyez-
tunl\ olvassuk az Ormény Protocollum elsd lapjan, mi
szamostjvari ormények és més nemzetbeliek, hogy sajat
akaratunkkal és belee&rs ezéstinkkel vilasszuk meg birankat
és véarosunk fejét. Felkértiink és me(rmlasztottunk tizenkét
oreget és Agopqa Krist6f bir6t s magunk folé helyeztik
(Jket hogy a mi rendelet kijé a tandcsbél, annak engedel-
meskedjink és ald vessiik magunkat; és a ki ezt nem cse-
lekedné és ellenszegiilne, legyen hatalmuk itéletet mondani
folotte vétségének nagysidgahoz képest.«

Szamosujvar elso tisztvisel6 valasztasa szazhetvennégy
évvel ezelott a kovetkezé eredménynyel ment végbe:

competenter ac demisse me requisiverit demonstrando, quod inter
primas rerum gerendarum regulas deficiente quidem legitimo Magis-
tratu constitutio unius inter ipsos ludicis, qui lites et dissensiones
eorum imposterum oriundas, ne Natio hac in primordio sua cultio-
nis confunderetur, dirimere sciat summe necessaria esset; quorum
honesto petitioni tam vigore cum Fisco initi Contractus, et sacri Cae-
sareo Regij Diplomatis more resolvendi, quam ex amore lustitiae,
hisce annuere, et facultatem inter se eligendi Judicem tribuere volui.
Electo autem Judici omnem quam decet venerentiam, honorem et
authoritatem ut exhibeant, et similem qui Negotiis inter illos occur-
rentibus, usque dum sacrum Caesarco Regium Diploma ejodem
clementissime impertitur, praccsse valet, instituant, impono.«
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Az ormenyek kereskedelmi viszonyai a XVIL
: es XVIII szazadban Magyarorszagon.

I.

-

Az orményekr6l manapsidg is, mint par excellence
kereskedd néprél szoktak beszélni s Magyarorszagon a ke-
reskedelem torténetében kiilonosen fontos szerep jut nekik
az elmilt két szazadban. —— Torténetiréink egyhangi vé-
leménye szerint ezen idében Ok képviselték eminenter Ma-
gvarorszag kereskedelmi érdekeit kifelé, kulonosen Kelet
felé; azért bizonyara nem érdektelen visszapillantast vetni
ezen idokben a kereskedelem viszonyaira.

Tudjuk j6l, hogy a XVII. és XVIII. szdzad Magyar-
orszag torténetében a stagnatio korszaka. A nemzet pro-
duktiv tetterejét lenytgozik a rendiség szik korlatai, me-
lyekb6l nem tud kiemelkedni; a politikai kozszellemen bi-
zonyos lehangoltsag, hogy ne mondjuk lethargia vesz erét.
Gazdasagi életr6l sz6 sem lehet, az ipar szik korben mo-
z0g, s csak az északi megyékben és az erdélyi szdszoknal
lehet sz6lni iparrél, amely csak a vaszonkészitésre szo-
ritkozik. *— A czéhek hatalmaskodnak s nem egyszer
osszelitkozésbe jonnek a torvényhatésdgokkal. — A keres-
kedésrdl csak kifejlett mezdgazdasigi €s ipari viszonyokkal
kapcsolatban lehet beszélni, méar pedig ezen idGben errdl
sz6 sem lehet. Pedig, ha a rossz politikai viszonyok nyo-
maba jézan gazdasagi politika lép, akkor konnyen ki le-
hetett volna heverni a torok habordk duldsait. — Helye-
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sen mondja Griinwald Béla'), hogy Magyarorszdg feladata
lett volna, az &llam rendelkezésére 4ll6 eszkozokkel oda-
hatni, hogy egy magyar iparos és kereskedé osztalyt te-
remtsen meg. De a lakossig zome, a nemesség lenézi a
kereskedd osztilyt s még az ellen is tiltakozik, hogy vele
egy organizmusnak vétessék.

Ennek az idegenkedésnek az lett a kovetkezménye,
hogy a kereskedd osztily idegen elemekbdl létesiilt s ezek
kozott elsd helyre lehet az Grményeket tenni. Artikkal
uraltik Magyarorszig kereskedelmi piaczait. A transito ke-
reskedelemnek, mely Erdélyen keresztiil Kelettel, Konstan-
tinapolylyal allott Gsszekittetésben, 6k a képviseldi. A ke-
reskedelmet szabad fejlodésében gétoltik az 4rimegallitasi
jogok, a harminczad s a foldestrak és védrosok 4ltal sze-
dett vamok. — De specialiter az o6rményekre nézve az
alattval6i viszony okozott sok controversiat, s miutan o6k
a torok portdhoz tartoztak, az 1616-ki capitulatio megha-
tdrozta a viszonyt, melyben a két nemzet alattvaléi Alla-
nak, s melynél fogva a két orszdg kereskeddi az orszag
teriiletén s azon kiviil szabadon 4rulhatjak portékaikat.

Az elsé torvényes intézkedés, mely reidjok vonatkozik
az 1655: 27 t. cz. A béesi udvar tudja, hogy a transito
kereskedelem Kelet felé, nagy haszonnal van az orszag koz-
gazdasagi viszonyaira s el6nyods szabadalmakkal litja el
Oket. — De st egyes kereskeddket is protektoratusa ald
vesz. Igy pl. midén 1703-ban hét dzsiai ormény kereskeds
— koztik Hédzsi Kristofor Janos — angol és holland:
poszt6t akarnak Magyarorszagra vinni, I. Lipét 1703. julius
3-an kelt levelében igen nagy eldnyoket biztosit nekik. *)

Azok a czikkek melyek a forgalomban leginkibb sze-
repelnek, voltak a szarvasmarha, gabona. bér- és poszté-
ardk, bor, festék, s6%) stb., amelyek utan a szokisos har-
minczadot kellett fizetniok. — Az iparigak koziil leginkabb

') Régi Magyarorszig. Bpest 1888. 275 I

#) Orsz, levéltar. L. Thalloczy L. A keleti keresk. tort. 101 lap.

') Talan nem lesz folosleges megemliteni, hogy az a fontes
gyogyaszati és iparczikk, mely szalamiaso néven ismeretes, tulajdon-
képen az orményektol terjedt el. Innen van neve is Salmiak —
Sal armeniacum. 2



